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Esq di Edebiyata Gorani/Hewrami de: Minaka
Perisannameya Mela Perisané Dineweri

N ELWELRELE

Gorani/Hawramf Edebiyatinda Ask: Mela Perisan-1 Dineveri’nin
Perisannamesi Ornegi

Oz
Tim diinya edebiyatinda oldugu gibi, Kirt edebiyatinin farkl lehcelerinde
yazilmig eserlerin ana temalarindan biri de ask temasidir. Bu kavram, Kiirt
edebiyatinin farkll tiirlerinde, farkli kontekst ve anlamlarda kullanilmustir.
Bahsi gecen edebi eserlerden biri de hicri dokuzuncu yiizyillda Mela Perisan
Dineweri tarafindan, manzum bir sekilde kaleme alinan olan Perisanname
adl eserdir. Dini edebiyat olarak degerlendirebilecegimiz adi gecen eserde,
sair agk kavramini akil kavraminin karsisina koyup, bircok dini/felsefi eserde
oldugu gibi, bu iki kavrami, miinazara seklinde karsilastirmistir. Bu 127
makalenin amaci, sairin diisiince tarihinin iki temel kavrami olan ask ve akli
hangi kontekts ve anlamda kullanip degerlendirdigini genel olarak ele alip,
tartismaktir.

Kurte

Weki hem( edebiyatén cithané, yek ji mijarén sereke yén berhemén ku bi
zaravayén cuda yén edebiyata Kurdi hatine nivisin mijara “esq”é ye. Ev
tégeh di cureyén cuda yén edebiyata Kurdi de, di ¢ercove (i wateyén cuda
de hatiye bikaranin. Yek ji wan berhemén edebf yén navbori Perisanname ye
ku ji aliyé Mela Perisan Dinewerf ve di sedsala nehem a hicri de, bi awayekt
helbestki hatiye nivisin. Di berhema navbori de, ku em dikarin weki
edebiyata dinf bihesibinin, sair tégeha esqé li hemberi tégeha aqili datine G
van her du tégehan, weki di gelek berhemén diniffelsefi de, di seklé
munazereyé de berawird dike. Armanca sereke ya vé gotaré analiz G nigasa
gist! ya wate, bikaranin G nirxandiné Mela Perfsan a li ser du tégehén
bingehin én tarixa ramané, yani esq G aqil.
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Esq di Edebiyata Gorani/Hewramf de: Minaka Perisannameya Mela Perisané Dinewerf

Love in Gorani/Hewrami Literature: The Example of Molla
Parishan Dinawari’s Parishanname

Abstract

As in all world literature, one of the main themes of literary works, written
in different dialects of Kurdish literature is the theme of love. Love, as a
concept, has been used in different types of Kurdish literature in different
contexts and meanings. One of the mentioned literary works is the work
called Parishanname, which was written in verse by Molla Parishan Dinawari
in the ninth century AH. In this work, which we can consider as religious
literature, the poet put the concept of love against the concept of reason
and compared these two concepts in the form of a debate, as in many
religious/philosophical works. The aim of this article is to discuss in general
the context and meaning in which the poet uses and evaluates the two basic
concepts of the history of thought, love and reason.

Keywords: Love, Reason, Molla Parishan Dinawari, Perishanname, Shi’ism.

Extended Abstract

Itis possible to say that “Love”, as a concept, is one of the most important
concepts that has been emphasized throughout the history of world
literature and has been a source of inspiration for poets and writers. The
concept of “love”, from tragedy to epic, from novel to religious literature,
has always played a very important role in the emergence of literary works
by dealing with different fields of literature in different contexts. One of the
most basic concepts of Kurdish literature, which we can count as one of the
most important parts of Eastern literature, is love too. Kurdish literary
works, which were created in four different dialects and survived in
oral/written form, have dealt with the concept of love in great detail from
different perspectives, especially in the Islamic period, and have revealed a
rich literary heritage. Undoubtedly, the most important and well-known
works of Kurdish literature as a literary heritage are “love poems” and
“mystical literature”. In Kurdish mystical literature, the concept of love is
generally handled within the framework of a “divine dimension”,
“existence” and is evaluated as the bond between the creator and the
created. In these literary works, the concept of love is generally seen as
superior to “reason”, as is the case in Islamic mystical literature. In these
literary works, the reason, in the context of Greek philosophy, has always
been considered and evaluated as a worthless concept that is far from being
able to grasp the truth. One of the works that reveal this view is the work
called Perisanname, which was written in verse by Molla Perishan Dinawari
in the ninth century A.H. In the mentioned work, which was written by a
Kurdish Shiite thinker and can be considered as religious literature, the poet
put the concept of love against the concept of reason and compared these
two concepts in the form of a debate, as in many religious/philosophical
works. However, while evaluating the concept of love, the poet followed a
different style from the views in mystical literature and argued that true
love is only the love for the Prophet and His Family. Because, according to
the poet, it is possible to grasp the majesty of the Prophet and His Family
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rank only with love, not with reason. The aim of this article is to discuss, in
general, the context and meaning in which the poet uses and evaluates the
two basic concepts of the history of thought, love and reason.
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Destpék

Peyva esqé ku tégeheke bingehin e di gada irfané de, bi pirani weki navek
ji bo “derbaskirina sinorén hezkirin”é té bikaranin. Di irfana islamf de tégeha esqé
weki hezkirina Xweda ya bi hem( hewldan  daxwazé (Ulfeti Tebrizi, 1362: 41) G bi
awayeki béhed (Tevessuli Efsar, 1389: 102) té pénasekirin, (i té gotin ku esq, bi
xwezaya xwe, tengahi (i bela ye. Nézikb(n 0 riheti ji bo esqé xerib e (Ergin, 2006:
128-129).

Béguman tégeha esqé yek ji tema G tégehén herf berbelav e G ¢avkaniya
flhamé ye di edebiyata cthané de. Di edebiyata Kurdi de ji ev tema, an tégeh, xwedi
roleké béhempa ye O gelek caran hatiye vegotin ( li derdora vé temayé gelek
berhemén mezin én edebi hatine nivisandin & derketine meydané. Yani bi gisti
dikare bé gotin ku di tarixa edebiyata Kurdi de, yek ji tema (i tégehén heri berbelav
G bingehin tégeha esq an eviné ye.

Bikaranina tégeha esqé di edebiyata Kurdi de dikare di din du kategoriyén
gisti de bé dabegkrin:

o>

Esg/evina mecazi; yani esq di navbera du kesayetén dinyewi, yan ji asiq
mas(q de.

Esqa flahf an irfani; ku mastiq Xweda ye @ bi pirani weki sedema heb(n @
xulgandiné té ravekirin.

Her du kategoriyén esqé, mecazi yanilahi, di zaraveyén cuda yén edebiyata
Kurdi yén weki Kurmanci- Sorani- Zazaki (it Gorani/Hewrami de hatine bikaranin.

Edebiyata Kurdi ya Gorani-Hewramtji layé metn ( pirrengiya cureyive yek ji
besén heri dewlemend én edebiyata Kurdi ye. Coxrafyaya taybet a heréma
Goran/Hewraman, hebin ( belavbiina din, mezheb { teriqetén tesewifi yén cuda
bi awayeki sirusti bandor li sairén herémé kirine O blne sedema pékhatina
edebiyateka dewlemend ku té de tégeha esqg/evin, mecazi yan flahf xwedf roleké
navendiye.

Di edebiyata Gorani/Hewrami de ku dikare di bin bané ¢endin serenavan
weki edebiyata mitolojik/destani, edebiyata dinifirfani ( edebiyata asiqane da, bé
senifandin, bikaranina tégeha esq/evin tené bi kategoriya edebiyata asigane an
dinifirfant ve sinordar nine.

Ji xeyni berhemén weki “Mem G Zin”, “Sirin O Xusrew”, “Sirin ( Ferhad”,

“Xursid G Xeraman, “Yusif (0 Zuleyxa”, “Leyli G Mecn(n”, “Heyder G Sen(ber”,
“Gul G Bulbul” ku di serdemén cuda de, ji layé sairén cuda ve bi Kurdiya
Gorani/Hewramf hatine nivisin G mijara wan a sereke hikayeta esq, asiq (: mas(q e,
di edebiyata Gorani/Hewrami ya destani de ji serpéhatiyén asiq 0 mas(q disa weki
temayeke giring hatiye teswirkirin. NimQneya heri nasrav ji ¢iroka “Bijen @
Menije”’yé ye (Behrami, 1383: 291-338).
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Di heman demé de divé bé gotin ku di edebiyata Gorani/Hewrami de, esqa
mecazi her tim xwedi aliyeki piroz G platonik e. Di berhemén edebi yén
Gorani/Hewrami de té ditin ku car caran asiq (. mas(q béyi ku hevdu bibinin, asiqé
hev dibin, weki esqa Tehmine ( Rustemé Zal, ya di ¢iroka Rustem & Suhrab
(Behrami, 1388: 58) de té ditin, O rasti G heqigib(na esqa wan di encamé de eskere
dibe, weki di riwayeta Mem @ Zina Hewrami de té teswirkirin:

“Bi taqi zanas niyen mecazi
Hediqi esq in ce karsazi“ (Olmez & Vali, 2021: 181).

Li kéleka esga mecazi yan dinyew! ku mijarek sereke ye di edebiyata
Gorani/Hewrami de, esqa flahifirfanf ji tema ( tégeheké navendiye di vé edebiyaté
de. Nim(neyén herfberbicav &n esqa flahifirfani di berhemén sairén weki Bésarani,
Seydi Hewrami, Xanayé Qubadi i Mewlewiyé Kurd de tén ditin.

Ji xeynf sa’irén li joré, bé guman yek ji sairén herf navdar di edebiyata
Gorani/Hewram{ de ku di berhema xwe de tégeha esqé bi kar aniye, Mela Perisan
e ku di cavkaniyén berdesté de weki Mela Perisané Dinewerf an ji Mela Perisané
Kurd hatiye tomarkirin O di hin cavkaniyén capnebdyi jt weki Séx-ul islamé
Dineweré (Ali bin Muhammed Bagjir el-Damexant, 1334: 107) hatiye péskéskirin.

1. Derbareyé Mela Perisané Dineweri de

Li gorf zanyariyén berdest, Mela Muhemmed Eb{lgasim, bi nasnavé xwe yé
edebi Mela Perisan, di nivé duyem & sedsala h. 9/m.14& de li bajaré Dineweré hatiye
dinyayé (Xeznedar, 2010: 22).

Di hinek destxetan de ji navé wi weki Mela Perisané Hersini ji hatiye
geydkirin, lewma ji ihtimal e Mela Perisan ji gundé Hersiné be ku roja fro néziki
navenda bajaré Kirmansahé ye (Hosseini Abbariki, 2021: 4-6). Disa li gori hin
[ékolineran, jé ra ‘Mela Perisané Lor’ ji hatiye gotin [&é guman té heye ku Mela
Perisan bi ‘eslé xwe Lor be (Umerayf, 2008: 4). Lé Ahmed? bi serh ( ronkirineké
dide zanin ku Mela Perisan bi ‘eslé xwe ne ‘Lor’ e [é kurd e ( destnisan dike ku Mela
Perisan sala 1356¢& hatiye dinyayé, z&detir li heréma Kirmansah & Dineweré maye
{ sala 14218 li bajaré xwe wefat kiriye (Ahmadi, 2016: 75-90). Li vir divé bé gotin ku
di cavkaniyén tarixi de, Lor ji weki saxeki Kurdan hatine tomarkirin (Bidlisi, b.t.: 23-
24).

Li gori agahiyén ku di Perfsannameyé de tén ditin, alimé navdar é s’a, $éx
Recebé Bursi ku heta sala 1398é ji li heyaté blye (Bidaki, 2016: 210) séx @ réberé
Mela Perisan e. Mela Perfsan bi xwe di Perfsannameyé da Bursi weki séxé xwe dide
nasin G dibéje ku pénci sal di xizmeta wi de bliye G péwendiya xwe ya digel wi
eskere dike:

“Ve tirsé sellem G sellem tirst
Séx Recebé Bursf bi ew heme qursi

Pencah sal terigé xidmetim guzast
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Curbuzey yek herf bistir ew nedast” (Mela Perisan, 1313: wrq. 22b)

Béguman nasina Hafiz Recebé Bursf (i baweriya wi, ji bo nasina Mela Perisan
G raman @ naveroka Perfsannameya wi pir giring e.

Rezieddin Receb bin Muhemmed bin Receb el-Hilli el-Bursi, weki hafiz (
muheddiseki péseng & baweriya sP’a G felsefeya ‘irfané hatiye naskirin (Amir-
Moezzi, 2020: 251). Navé wi, di cavkaniyeka ‘alimén s’a yén serdemé de, weki
Receb bin Muhemmed bin Receb Bursiji tomar blye (Amili, 1983: 464). Navé Hafiz
Recebé B(rsi, héj di serdama xwe de, di nav féhristén ‘ulema (i pésengén mezheba
si’a da cih girtiye.

Bursi, di pirraniya ¢avkaniyan da weki muheddis G ‘alim cih girtibe jt herwiha
sa’ir 0 edibek e. Di nav berhemén wi de diwanek ji cih digire (0 temayén sereke yén
helbestén wi, ‘medhé péxember’, ‘ehlé beyté&” (i ‘mersiyeya Huseyné sehid’ e
(Subhani, 1418: 106). Hafiz Recebé Bursi, waqifé pirraniya ‘ilmén serdemé ye ( bi

taybet ji di ‘ilmé esraré hardf de pispor e (Bursi, 1969: 25-29).

Agahiyén sehth G berdest én li ser jiyana Bursi, weki telebeyé wi yani Mela
Perisan, mixabin kém in. Lewma ji jiyana wan, disibin hev. Té zanin ku Bursf, li dor
sala h. 743 (m. 1342), li gundé Bursé hatiye dinyayé ku ev gund roja iro di navbera
bajarén Hille & Kufeyé de dimine. Di xortaniya xwe de, li bajaré Hilleyé (Momen,
1985: 87) binecih dibe ku navendeka giring a rewsenbiriya wé serdemé ye.

Té zanin ku alimén sereke yén mezheba s7’a, li wé deré berhev dibin, li gori
doktrina sP’a sagirdén n( perwerde dikin (0 bi navé ‘Mekteb-i Hille’, ekolek
derdikeve meydané (Amir-Moezzi & Jambet, 2004: 194-199). Bursi, demeké li wé
deré dimine, pasé beré xwe dide Xoresané ku di wé serdemé da HukOmeta
Serbidaran a st (m. 1337-1381) li ser hukm e. Séx Recebé Bursi, pasé dice bajaré
Meshedé ku tirba imamé hestem é s li wé deré ye, dikeve inziwayé G weki
zahideki dest bi nivisandiné dike. Bursi, besa duyem a berhema xwe Mesarig Enwar
el-Yeqin fi Heqayiq Esrar Emir el-Muminin, sala m. 1410-11&, li bajaré Meshedé
nivisiye. Ji ber wé jt em dikarin béjin Hafiz Recebé Bursi, pisti tarixa 1410é koca dawi
kiriye (Amir-Moezzi, 2020: 254). Séx Recebé Bursi, eger pisti sala 1410é wefat
kiribe, ne darf agilan e ku ew ( Mela Perfsan hevcaxé hev bin. Lewmajili ser tarixa
jiyan G mirina Mela Perisan, heta peydakirina belge ( tarixén tegez, em é van
agahiyén berdest qebl bikin. Li gori vé pésqeb(lé Mela Perisan di sala 1356-57é
hatiye dinyayé G di destpéka sedsala 15é de pistl xizmeta pénceh salan a i ber
dergehé $éx Recebé Bursi, berhema xwe Perfsanname nivisiye ( teqgriben sala
1420-21& wefat kiriye. Cihé tirba wi nayé zanin.

Hafiz Recebé Bursi 0 Mela Perisan li ku deré, kengi & cawa hev nas kirine, bi
awayeki zelal nayé zanin. Lébelé, weki me beré ji destnisan kir, di cavkaniyén tarixi
da gundé Burs, di navbera Hille i Kufeyé da cih digire. Té zanin ku Dinewer néziki
bajaré Kufeyé ye G di serdema Tslami da z&detir weki ‘Mah-i Kufe’ ango ‘Heyva
Kufeyé’ hatiye binavkirin (Bekran, 1342: 67). Naxwe, li ser hevnasina van herdu
‘aliman, em dikarin behsa sé ihtimalan bikin: 1. Séx Recebé Bursi G Mela Perisan [i
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gundé Bursé hev nas kirine @ bi hev re pésf ¢line Hilleyé pasé ji ¢iine Xoresané. 2.
Bursi G Mela, cara ewil li Hilleyé hev ditine ( pasé ¢line Xoresané O li wé deré
binecih blne. 3. Bursi i Mela Perisan, li Xoresané hev nas kirine.

Weki me beré ji amaje pé kiri, Mela Perisan dibéje wi pénceh salan xizmeta
Séx Recebé Bursi kiriye. Lewma ji ihtimala séyem, ihtimaleka ze’if e. Li gori
cavkaniyén berdest, Séx Recebé Bursi, sala h. 743yé (m. 1342) hatiye dinyayé @
813& (m. 1410) koga dawf kiriye. Heke weki Mela Perisan beyan kiri, ew pénceh
salan di xizmeta wida mabe, divé beriya ku Bursi hati Xoresané, van herdu ‘aliman
hev nas kiribin G Mela bibe muridé Bursi. Di wé serdemé de, bajaré Hille ji bo
mezheba s’a, navendeka ‘ilmi ( zanisti ye; ihtimaleka beraqil e Mela Perisan ji wek
Recebé Bursi ji bo tehsilé ¢cbe Hilleyé, van herdu sexsiyetan li wé deré hev nas
kiribin G pasé bi hev ra ¢(ibin berev Xoresané.

2. Perisanname G Naveroka Wi

Digel ku lékolinerén edebiyata kurdf ya klasik, ji bo navé Mela Perisané
Dinewerf (i berhema wi cavnas in 1& weki hat gotin, mixabin agahiyén sehth li ser
jiyana wi G berhemén wi, pir kém in. Li gorf hin [ékoliner Mela Perisan kevntirin
sa’iré kurd e ( diyalekta Gorani @ bi zimané kurdi berhemek nivisiye (Xeznedar,
2010: 22).

Dikare bé gotin ku hem( berhemén li ser diroka edebiyata kurdi, weki
“sa’ireki Hur(f” behsa Mela Perisan dikin. Béguman sersebebé vé pésqgebilé
bikaranina “‘ilm el-hurdf”’, ango “zanista herfan” a di Perfsannameya Mela
Perisané de ye. L& dema bi hdrbini Iékolinek li ser naveroka berhemé béte kirin,
eskere dibe ku sirove G agahiyén li ser hur(fibna Mela Perfsan, dibe ku ne rast
bin. Karbdn & analiza naveroka Perisanname nisan dide ku Mela Perfsan safreki st
yé donzdeh imamf blye. Jixwe di beyta 522yé ya Perfsannameyé de Mela Perisan
mezheb ( baweriya xwe rasterast weki ‘Mezheba Cafer’ bi nav dike. Té zanin ku
mezheba s’ayé donzdeh imami, héj di sedsala hicri 2yem de, ango di dewraimamé
sesem Cafer el-Sadiq de (h. 148), weki ‘Cafer?’ dihat binavkirin (Modarresi, 1993:
54). Sersebebé vé yeki ji ew e ku cara yekem imam Cafer el-Sadiq, ferman daye
sehabeyén xwe ku gotinén imamén beriya wi, bi rék{ipék béne nivisin. Bi vi reng,
berhevokén pésin én hedisén mezheba si’a derketine meydané (Vali, 1385: 154). Ji
ber giringiya vé hereketa nivising, ev navlékirin heta roja ro jt dewam dike.

Li gori agahiyén berdest, Perisanname tekane berhema Mela Perisan e ku
hatiye tesbftkirin. Ev berhema pexsanki ku ji 1017 beytan pék hatiye, rasterast ji
aliyé Mela Perisan ve wek Perfsanname hatiye binavkirin:

Min ji bismillah
Ibtida mekim min ji bismillah
Perisannamey zikr mekim billah

Ne eray her kes pey fena fi-llah (Mela Perisan, 1313: wereq: 4b).
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Li gorf fihrista Iékoliner Hadi Bidaki amade kirf, 19 destxetén cuda yén
Perisannameyé hene li kitébxaneyén muxtelif &n Trané (Bidaki, 2016: 210).

Heta niha Iékolineka berfireh li ser nehatibe kirin ji, zédetiri bist nusxeyén
Perfsannameyé hatine tesbitkirin. Di nav nusxeyén hazir de kamiltirin nusxe,
nusxeya arsiva Martin Hartman e ku ji aliyé naveroké ve bi awayeki genc, bes bi
bes hatiye tesnifkirin.

Berhem, di arsiva M. Hartman ya Berliné de hatiye parastin. Li ser tarixa
berhemé tistek nehatiye gotin 1& ev nusxeya Perisannameyé ji aliyé mustensix
Muhemmed Quli HersinT ve hatiye istinsaxkirin. Hersini, di dawiya xatimeyé de roj
@ sala nivisina nusxeyé eskere dike: Caremin roja Remezané sala h. g. 1313é (wrq.
52b).

Berhem bi terza helbesta deh kiteyt hatiye nivisin. Ev celeba késa helbesté
rengé hindek behrén ‘er(izé dide 1ébelé berhem bi késa ‘er(izé nehatiye nivisin.
Késa berhemé pénc 0 pénc, deh kite ye ( Mela Perisan ji ev terza xwemalf tercih
kiriye.

Perisanname bi serwaya mesnewiyeké hatiye nivisin (i serenavén besan ji bi
hismendiya mesnewiyeka ayini hatine daristin [é ji ber ku pirraniya mesnewiyén
dinf an ji asigane di nav galibé ‘er(izeké da téne nivisin, ev berhem mesnewiyeka
bé ‘erliz e. Dikare bé gotin ku Perfsanname bi temami menzimeyeka dini ye ( bi
késa kiteyé, di galibé mesnewiyé da hatiye nivisin.

Ji aliyé naveroké ve dikare bé gotin ku naveroka berhema Bursi ya navbori
G naveroka Perisannameyé zéde disibin hev. Berhema Bursi, li ser ‘esasén baweriya
SPayé Danzdeh Imami ye (Lawson, 1999: 262). Di vé berhemé da Bursi, bi gisti li
ser fta’eta mutleq a imaman, parastina heqé wan, naskirin ( tégehistina wan,
kamiltiya wan a béhevta 0 hikmetén wan én nlrani, fikr G ramanén xwe péskés
dike. Xaseten, puxteya berhema Bursf li ser te’rif ( ravekirina megamé bala yé ‘Elf
bin Eb{ Talib e. Bursi, di vé berhema xwe de, megamén me’newi yén axreté
destnisan dike, giringi 0 elzemiya muhebbet @ fta’eté ji bo ITmam ‘Eli ( pejirandina
‘megamé welayeté’ destnisan dike. Li gori Bursi, ‘meqamé imameté’, flahf ye G ji
megamén ‘nubuwet’ ( ‘risalet’é balatir O piroztir e ( Panahloo, 1398: 43-72).

Bursf, berhema xwe taybet li ser payeyén bilind én Hz. ‘Elf h(nandiye ( hewl
daye welayeta wi sirove bike. Herwisa, di ‘alema zerreyan de, li herdu cihanan
megamén bala 0 me’newi yén Hz. ‘Eli rave dike, bésinoriya ‘ilm G zanina wi eskere
dike  diyar dike ka fnsané welayeta wi inkar bike G dijminahiyé li imam ‘EIf bike,
dé rasti ci encamén xirab bé (Seyyidi & Tnayeti, 1396: 73-100). Ev tégehén navbori,
‘esasén sereke yén baweriya mezheba s’a pék tinin. Di cthanbiniya hizr{ ya s’iyan
de, heb(ina beri-heb(iné (pre-existence) ya imam ‘Eli, mijara herf nazik @ kdr a
felsefeya heblineweriyé ye. Bingeha vé baweriyé digehe hedisén dewra ewil a
baweriya s’a (Amir-Moezzi, 2006: 135-150).
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Terma ‘welayet’é ji Qur’ané hatiye wergirtin (i welayeta ‘Elf jt gonaxa her?
muhim a baweriya mezheba s’a ye (Amir-Moezzi, 2006: 177-207). ‘llmé imam, bi
temamT{ ji aliyé Xwedé ve hatiye bexsandin, lewma ji rabird(, roja iro  dahat( di
nav ¢arcoveya vi ‘ilmf da cih digrin (Amir-Moezzi, 2006:155). Weki réberé xwe Séx
Recebé Bursi, di heman pasxane ( konteksté de muellifé Perisannameyé, Mela
Perisané Dinewerf ji van tégehén sereke bi kar tine ( bi zaré helbesté, van mijarén
muhim sirove dike.

Bi analiza naveroki em dikarin bé&jin ku Mela Perisan weki Séx Recebé Bursi,
bi baweriya xwe pabendé mezheba si’a ye ( ji aliyé ftiqadé ve danzdeh Tmamf ye.
Di berhemé de li ser vé yeké gelek referansén ehlé beyté cih digrin. Mela Perisané
ku li gori berhemé pénceh salan xizmeta terigeteké kiriye, xwe weki peyreweki
welayeta Imam ‘Elf destnisan kiriye ( baweriya xwe bi vi rengi pénase kiriye:

Ya ‘Eli min ‘ebdé ‘uqlbetbar im

Jikistey ‘emelé wém sermsar im

Ne Heq ne Nebine Welim diye

Desim ve damané welayet bin biye (Mela Perisan, 1313: wereq: 24a).

Perfsannameya Mela Perisané Dineweri ji Mugeddimeyek, heft bab @
xatimeyeki pék hatiye. Mijarén sereke yé berhemé Pendnameyek li ser afirandina
gerd(né & meqamé Insan, Megtel-i Huseyn (i Zémarek ji bo Kerbelayé, Saginame,
Serf’et, Teriget, Heqgiget O Me’rifet, Nav O Sifetén Xwedé Te’ala, Itirafnameyek ji
bo Gunehén Giran, Sefa’etxwazii Xwedé, Péxember ( Sahé Welayeté ( Bexsxwazl
ji bo Roja Mehseré ye.

Besa mugeddimeyé di nav xwe de zé&detiri bist mijarén cuda 0 temayén
sereke yén wek: Nublwwet 0 Welayet, Naskirina Xwedé&, Beyana megamé insan,
Wesfé bendegi, Mi’rac, Zaté gedim, Xediré Xum, Wesiyeta Res(l ji bo ‘Eli, Zulfeqar
0 ‘ER, Péxemberé dilan, Sané péxemberé Islamé O Munazaraya Aqil 0 ‘esqé
dihewine.

3. Munazaraya ‘esq (i Aqil di Perisannameyé de

Dikare bé gotin ku yek ji balkéstirin temayén ‘irfani yén Perfsannameyé,
munazaraya ‘esq ( aqil e ku di besa Mugeddimeyé de cih digre. Di Mugeddimeyé
de Mela Perfsan pisti du beytén ku behsa $éx Recebé Bursi weki séxé xwe dike,
dibéje ku wi G Séx Receb li ser aqil suhbetek kirine  ‘esq di cih de ketiye nav civata
wan.

Weki hat gotin, di ¢canda irfané de esq, navek e ku ji bo “derbaskirina
stnorén hezkirin”’é, “hezkirina Xweda ye bi hem( hewldan (0 daxwazé.

Aqil ji, bi wateya xwe ya gistl, behremendiya razberkiriné ye. L& weki
tégeheke felsefi G mantiqi aqil, gewherek ne maddi ye 1é bandora wé [i ser
maddeye c¢édibe { heqgigeta heb(né pé té zanin. Ji bill vé wateyé, aqil héza
zaneb(n, tégihistin ( ¢ékirina tégehan, berawerdkirina nav tégehan e ( hizirkirina
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rast e ku ev kéflyet bi temamf xasi mirov in. Her wiha mirov wek “heywané bi aqil”
anji “heywané aqil dike” té pénasekirin. Ji allyé din ve aqil, wek tégehek etik, siyast
G estetik, héza vegetandina rasti ji nerastiyé, basf ji xerabiyé G spehitiji kirétiyé ye.

Di felsefeya Yewnani de yé ku cara yekem gerd(in bi agileki metafizik amaje
kirf Anaksagoras e. Li gori wi, blyin, tunebin ( tevgerén ku di gerdiiné de ¢é&dibin
li gorf sistemek aqilane ye ( navé wi aqilf ji “nous” e. Lé Aristoteles aqil li ser du
cengan ji hev vegetandiye. Navé cenga yekem aqilé teorik e cenga duyem aqilé
pratik e. Aqilé teorik ji di du ¢cengan de té vekolandin: “aqilé lebat?” G “aqilé
nebati”. “Agqilé lebati” ji bo standina séweyén tistén ku téne famkirin ji aqilé tebati
re derfetan amade dike. Bi vi sikli tist téne zanin.

Di felsefeya islamé de tégeha aqil zéde hatiye nigaskirin. Farabi di
berhemeke serbixwe de derbaré wateyén aqili, ji bo aqil wateyén cur bi cur
vekolandine. Digel Farabi gelek feylesofén islamé, ji bo terifkirina aqili réya
Aristoteles sopandine, & di hin ramanén xwe yén taybet de xwe ji feylesofé
Yewnan veqgetandine. Li gori feylesofén Islamé car cengén aqli hene weki: Aqgilé
vesarti/bilquwe, meleke, aqilé lebati G aqilé mustefad hatine binavkirin.

Aqilé vesarti, di ruhé mirov de weke hézeke vesarti cih girtiye. Ev aqil weke
ruhé ferdif/takekesi ye, cawa ku té zanin ruhé ferdi/takekesi nemini ye. Dema ku
aqil ji derfeté ber bi diyarb(né ve dice weke aqgilé meleke té binavkirin. Dema ku
aqil ji derfeté bi temamf derdikeve jé re aqilé lebatf an ji aktif/bilfiil té gotin. Di vé
pileyé de eynitlya aqil G tégehé ¢é dibe. Di pileya dawi ya bi navé aqilé mustefad
de, aqil formen tistén ku téne tégihistiné razbar dike, eynitlya aqil  hizirkiriné
cédibe 0 aqil xweseriya xwe flan dike. Ev pileya heri dawi ye. Pisti vé pileyé, di
navbera aqilé mustefad G aqilé feal-ku bijorejér aqilé semawfi yé heri dawiye ( herf
nézi dinyayé ye (i sedemé zanin, ¢ébdn ( séwegirtiné ye- de péwendiyek ¢édibe.
Jivé péwendiyé re pevgihistin/ittisal té gotin (Doru, 2019: 17).

Di tarixa ramana fslamé de aqil wek “Yekem tisté ku Xwedé afirandiye” yant
(4 3la W Js) ), hatiye gebdlkirin. Li gorf Curcani, Agil gedim e. Ji ber ku eger Hadis
heblya, dé maddi blya. Lewra boriya her hadiseké, maddi ye. Aqil, cewhereké
ruhanf ye ku Xwedé girédayi lasé mirov afirandiye. Nefsé Natige ye ku her kesé bi
peyva “Ez” ji wi behs dike. Cewherek e ku bi tedbir ( teserufé ji maddeye hatiye
vegetandin ( bi las ve girédayi ye G bi wi, heq @ batil tén nasin. Cewherek abstrakt
(soyut) e ku tistén xayib (vesarti) bi wasita G yén mahsus bi cavderiyan, idrak dike
(Curcani, 1997: 144-154).

Aqil, li gorf “nav”é tek e. Héza wé kém 0 zéde dibe. Bi héza erkanén xwe
zéde ( bi z&deb(iné ve bihéztir dibe. Yekem meqama wé ji fitrat e. Aqil, di nav
sinorén peyvan de, bi mecaz, ji bo peyva “zanist”é té bikaranin. Li gori ehlé
tehqiqé, terkibé insané Kamil ji sé me’nayan pék té: ruh, nefis Q las. Her yek ji van,
bi rengdér an sifateké pistrast dibin. Rengdéra ruhé, aqil e, ya nefis hewa ye 0 ya
las jT hest e. Zanist serdestiya aqill dike ( serdestiya aqilf li ser zaniné nine. Zanin
tené bi aqili sGdmend e G aqil i bi zaniné (Erginli, 2006: 78-81). Aqil weki cirayé
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xulamtiyé ji hatiye pénasekirin ku bi wé re heq ji nehegé, itaet ji gunehé, zanin ji
nezanitiyé tén cudakirin (Gonabadi, 1334: 47).

Lé hercend! aqil mexl(igé Xweda yé herf birGmet be ji di tesewwif G
edebiyata irfani de her tim li hember esgé, bé nirx yan dijberé esqé hatiye
wesifkirin (Poorjavadi, 1385: 605). Lé divé bé diyarkirin ku tégeha agqil ku ji aliyé
arifén misilman ve hatiye bic(kditin, aqil di wateya Yewnanf ye ku bi taybet pist{
“tevgera tercume” tevli ¢cand 0 zanistén islamé dibe ( &df di sedsala 4a kogi de
weki tégeheké navendi ji bo ramana mirov té gebdlkirin (Amir-Moezzi & Jambet,
2004: 181).

Munazereya aqil (i esq, temayeke berbelav e di tarixa ramana islamf de G
mutesewwifén mezin én weki Necmeddiné Razi (ss. 6-7) (bnr. Razi, 1345) G ibn
Turke (ss. 8-9) (ibn Turke, 1375) rasterast li ser vé mijaré berhem nivisandine.

Dikare bé gotin ku nirxandina van du tégehan ji bo biclkditin an
gimetxistina aqil 0 berzkirina esqé di gotinén ehlé irfané de diyardeyeke pir
berbelav e (Rastg(, 1383: 247). Zira li gori ehlé irfang, “aqil tené dikare heta
dergehi bice, |& nikare derbasi malé bibe” (Semsé Tebrizi, 1369: 180). Ji ber vé yeké
jt “lingé ehlé fikir G istidlal ji ji daré ye G lingé darin pir bébawer e” (Mewlana, 1389:
88). Tista ku asiq 1é digere bi aqil, fikir G fikiriné nayé peyda G careserkirin G
“zanista esqé di nav defteré de peyda nabe” (Hafizé Sirazi, 1389: 107). Qonaxa
esqgé gonaxa derbaskirin (0 derbasblna ji aqil e. Li gorf ehlé tesewifé heger di esqa
asigi de aqil an fikirinek hebe ku derfeteké bide wi ta ku ji xeyni mas(iqé xwe li ser
keseki din bifikire, ew esq ne pak (i rast e. Zira di esqeké de ku bi aqili bé révebirin,
tu genci tune ye (ibn Arabi, 2005: 33).

Di heman demé de, di nérina rfanf de coxrafyaya eqilf weki coxrafiyayeke
stnordar hatiye teswirkirin. Beramberé vé, coxfaryaya esqé, bé sinor e @ asiq, bi
réveberiya esqé dikare ji sinoran derbas bibe. Weki Mewlana dibéje:

“Aqil dibéje ses cihet sinor e G réyek din tune ye
Esq dibéje ré heye 0 ez gelek caran ¢ciime” (Mewlana, 1388: 219)

Lé divé bé diyarkirin ku tégeha agqil ku ehlé irfand li dij derdikevin, “Aqilé
Rehmani” nine ku weki “Yekem tisté ku Xwedé afirandiye” yani (4 Gls L Js)), té
gebdlkirin. Ev aqilé hesabker an aqilé bégimet (cuzi) e. Cawa ku Mewlana behsa
du cure aqil dike; Yek aqilé “cuzwi- bidestxistfan berhevkir” ye ku “lewheyé hafiz”
e G di xeyal 0 siké de girti ye ( Xurremsaht, 1375: 690-692). Yek ji aqilé “diyardeya
Xweda, rehmanf an ndrani”’ ye ku “lewheya mehf(z” e G cavkaniya wi di nav can
de ye (Mewlana, 1389: 561-562), aqilé “kull” e ( gist alem, slreta wiye (Mewlana,
1389: 609). Ehlé felsefeyé di benda aqilé cuzwi de girti ne 1&, peyxember
sehsuwarén aqilé aqil in (Mewlana, 1389: 398) ku di nav can de ye.

Di edebiyata irfani ya Gorani/Hewrami de ji bi pirani aqil li hember esqé
hatiye béqgimetkirin ( bictkditin. Asiqg, disewite ( bi sewitandina “xwe/ego” ji aqil
rizgar dibe:
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Ene gist pey min z(xali biyen
Ce ‘eql O ce fam, ce hds bersiyen (Bésarant, 1375: 117).

Lé derdé esqé derdek e ku hic agilek, heta Erest(i (Aristoteles) G Eflatdn jt
dermana wf nizanin:

Erest( devay derdim nezana

Eflatn duay La Hewlis wana (Bésarani, 1375: 197).

Zira derdé asiq get naye dermankirin:
Temaw ( wesberi makése Seydt
Duvayé derdé asiq nist destur (Seydi Hewrami, 1971: 38).

Mela Perfsané Dinewerf ji bi heman séwazé ku li jor hat behskirin, meseleya
aqil 0 esqé dinirxine. Ew, bi bikaranina ayet (i hedisan hewl dide serweriya esqé ya
li hember aqilt beyan bike. Weki hat gotin, Mela Perisan pisti du beytén ku $éx
Recebé Bursi weki séxé xwe binav dike, dibéje ku wi O Séx Receb li ser aqil
suhbetek kirine  ‘esq di cih de ketiye nav civata wan:

Ve tirsé sellem @ sellem tirst

Séx Recebé Bursi bi ew heme qursi

Pencah sal terigé xidmetim guzast

Curbuzey yek herf bistir ew nedast

Eme ve ‘eql 0 his behsiman késa

Ej wehm ve xwar hat ‘esq béperwa

‘Egl wat Perisan pir bé perwa yi
‘Esq wat ferq ha mabeyné kor @ bina yi (Mela Perisan, 1313: wereq 22b).

Weki di beytén joré de té ditin, yekem taybetiya ku Mela Perisan ji bo esqé
li hember aqil diyar dike, “béperwa”yi an bétirsb(in e. Divé bé gotin ku bikaranina
“bétirsbln”é weki navdérek ji bo esqé, diyardeyeke berbelav e di edebiyata irfanf
de. Weki Xanayé Qubadiji dibéje:

Cunke bf tewr in umidim hen pét

Bibexsim ve esq béperway wét (Xanayé Qubadi, 1394: 409).
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Esq bétirs e ( asiq ji bétirs dibe. Zira esq yani azadf G rizgari (Cemaleddin
Ebd( Rah bin Eb( Se’id, 1376: 80). Loma ji aqil nikare xwe bigihijine asta esqg, ji ber
ku aqil girtiyé tistén dinyewi, maddf G hesaban e:

Esqé bétirs ji ku, aqilé pir ji fikir ji ku
Toré rake, zehmet e ku ev Homa bi me re riine (Sebziwarf, b.t.: 23).

Di heman demé de, ew bétirsbln, dibe sebeba “héza ditin” an “feraset”aji
bo esqgé, li hemberi aqilé ku kor. Esq xwedf feraset e, yani melekeyek e ku bi saya
wé dikare cewher (i esassé heyinén dinya (. masiwa @ blyerén wan bén kesifkirin.
Yant esq, xwedi hézek e ku hem( gadén zanyariyan ku bi aqill nayén zanin, kesif
dike.

Mela Perfsan wisa dewam dike:
Eql wat kema hiye ¢isit in menzdr
‘Esq wat muhebbet hesid mekey kor (Mela Perisan, 1313: wereq 23a).

Aqil, gotina esqé eré ( gebdl dike, I& weki té ditin, li gorf Mela Perisan aqil,
weki tégineke ¢avnebar @ hes(d té hesibandin, ku ji hes(idiya esq/muhebeté kor
baye.

Li gorf Mela Perfsan, aqil, di cembera imkané, yani cihana maddi de, girti ye.
Yani weki li joré ji hat diyarkirin, coxrafyaya aqil, li gorf ehlé irfané, coxrafyayeke
sinordar e @ sinoré wé ji cihana maddi an “cemberaimkané”é ye. Lé herém (i gada
esqé ew qas bésinor e ku asta wé ya herf jérin xeyb-ul Xuy(b e. Qadeke ku té de
dawf G sinor ji bo zeman ( mekan tuneye G dilé asiq bi bi cezbe ( semayé ber bi wé
derbas dibe (Eyn-ul Qudaté Hemedani, 1337: 6). Qada xelwet (Xerewiisfahani, b.t.:
20), peydablina cem’ (i tefsilé tégeha “Hebln”a (Sah Nimetullahé Weli, 2535: 747),
Zate:

‘Eqgl wat mer imkan ne pa bestis in

‘Esq wat xeyb-ul xuy(b cenbey pestis in

Wat xeyb-ul xuy(b ji cenbey Zat in

Wat her ¢i xeyr fikir hat sifat in (Mela Perfsan, 1313: wereq 23a).

Li gori Mela Perfsan, cewhera aqilf i tevliheviya ¢ar enasir an ¢ar hémanan,
yanf hewa, ax, av ( agir, ku weki pékhatiyén bingehin én gerd(iné tén qgebdlkirin,
pék hatiye. Loma ji ji ber ku xwedi cewherek e ku ji kesreté pék hatiye, ji nasina
Yek/Wehdeté aciz e (i nasina Wahid ji bo wi ne mimkim e. Lé lingé esqé li ser
pélikané ye G ber bi jor ve hildikise. Qadeke ku batina wé “xeyb” e { ji bo aqili, ku
ji bo Wahid ji “cih” tasawwur dike, “lem yedrek” & nizani ye. Zira aqil li gorf
cewhera xwe tené dikare “zahir”é fém bike.

Tu xud me‘clnfle car ‘enasir
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Pey sinasay yek le car in gasir

‘Eql wat Perisan megzer ji imkan

‘Esq wat diwane est pa bi nerdiban

‘Eql wat zahirf el-wela ¢fs in

Batini xeyb in lem yedrek pés in

‘Eql wat cay Heq biyel meker weswase
‘Esq wat Xuday cadar eray tu xas (Mela Perisan, 1313: wereq 23a).

Li gorf Mela Perisan, aqil bi réya sedem/delilan “hebiina” Xweda gebil dike.
Li vir divé bé gotin ku difelsefeyé de ji bo isbata heblina Xweda sé birhanén sereke
yén felsefi hatine sazkirin. Yek ji van li ser argumanén tégehi hatiye avakirin ku
weki “delila ontolojik” té nasin  yén din ji ji hebln G avablna dinyayé hatine
derxistin. Delila ku ji heblna alemé hatiye derxistin weki “delila kozmolojik” 0 ya
ku ji sazimaniya alemé hatiye derxistin ji bi nave “delila teolojik” té nasin (Doru,
2019: 43-44). L& esq heblina Wi bé sedem, bé hewce an birhan qgeb(l dike. Ji bo
esqé pékhatina “suxra @ kubra” da ku ferziyeyeké pék binin 0 bigehin encameké
ku fsbata heblna Xweda ye, ne lazim e. Ji bo esqé, delila heblina Xweda, sGreyé

Tewhid e.

Mela Perisan di beytén li joré de behsa mertebeyén piroz én Hz. Eli ji dike.
Sair bi bikaranina ayeta 10 a s(ireya Fethé ku dibéje “Desté Xweda li ser destén
wan e” (Fetih 48/10), dibéje ku mebest ji “desté Xweda’ Hz. Eli ye. Di heman demé
de hediseke mens(b bi Hz. ‘Elf bi kar tine ku gotiye: “Ez du sal ji Rebbé xwe bi¢lktir

im” (Qazi Se’id Qumi, 1379: 355)
Xuday ke ve delil bey(i ne destim

Tnew" xudawend nemiperestim

Strey Tewhid wat ‘eql delil bes e

Wat suxra ( kubra netices yes e

Xelaf iz‘af muza‘ef deh bar

Mertebey ‘Eli tenzil b0 nagar

Usa we ‘Elf huwe meratib in
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Huwe xud isare we me ‘anib in

Heq nezdik ve gist kes niyen ledeyh

Cihet ha ve sexsé musar eleyh

Pencey Yedullah ‘Ellyy in menat

Yedullah fewqé eyddihim Heq wat

Ji Xuda G Resl du mertebe pest hat

Ene esxer min Rebbf bi seneteyn wat

‘Ehed Ehmed in eger agah 1
‘Elly in ji rutbey Ehmedullaht

‘Eql wat semeddiyet muxtesé Heq in

‘Esq wat ye xud ber Heq mutleq in 141

Zill fena zi- zill mustehlek niye
Zill xud gabilé getré tecewwuf niye (Mela Perisan, 1313: wereq 23b-24a).

Di dewama beytan de behsa aqil (i esqé dice ser tégeha “Cardeh Ten/kes”.
Weki té zanin, di doktirina baweriya slayén fsna’eseri de, tégeha “Cardeh
Me’sim”, tégehek bingehin e. Li gori daneyén tarixi yekem kes ku behsa van
cardeh kesan dike, Suleyim bin Qeys el-Hilali ye (h. 76) (el-Hilali, 1428) ku sahabeyé
pénc Tmamén pési bl ( berhema wi kevintirin ¢cavkaniya sahabeyeki si’ ye, ji ber
vé ji di tarixa sP’a da xwedi ciheki taybet e (Amir-Moezzi, 2009: 34-49) G ji bo xebat
G Iékolinén pistl xwe blye cavkaniya sereke. Li gor berhema el-Hilalf i berhemén
pisti wi hati nivisin, cardeh kesén me’sim ev in: Péxember Muhemmed (1), keca
wi Fatima (2) & Danzdeh Tmamén mezheba si’a: ‘Elf (3), Hesen (4), Huseyn (5) G
fmamén di yén ji nifsé Elf; Zeynelabidin el-Seccad (6), Muhemmed el-Baqir (7),
Cafer el-Sadiq (8), Musa el-Kazim (9), ‘Elf el-Riza (10), Muhemmed el-Teqi (11), ‘Elf
el-Neqi (12), Hesen el-Eskeri (13) 0 Muhemmed el-Mehdi (14) (Algar, 1990: 627-
629). Li gori Mela Perisan behsa van Cardeh Me’siman wateya “Seb’é mesan{”
me:

Seb‘é heft mesanive me‘na du an

Seb'é mesanihemdé Cardeh Ten zan (Mela Perisan, 1313: wereq 6b).
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Tégeha du-heft an ji ‘seb’é mesanf’, té zanin ku ji Qur'ané ye ( di SQreya
Hicr, ayeta 87em de cih digire. Li gori Mela ji Cardeh Me’sim, ango du-heft kesén
di Sreya Fatitheyé de hemd ji bo wan heye, her heman kes in ( di Perfsannameyé
de pesné wan té dayin. ‘Alim & mufessiré navdar Eyyasi (h. 320) vé mijaré ji gotinén
fmamé sesem Cafer el-Sadiq, bi vi awayi neql dike:

Ji ber ku di niméjé de Slreya Fatithe du caran té xwendin, wek seb’é
mesani/du-heft té binavkirin. Qesda vé ayeté ehlé beyté ye ku weki diyari bo
péxember hatiye dayin. (el-Eyyasi, 1430: 437).

Mela Perfisan, ji bi uslibeka edebf, vé hedisé bi kar tine di temamé naveroka
Perfsannameyé xwe de, doktrina ‘esasf (i giring a baweriya mezheba si’a rave dike.
Li gorf vé doktriné Tmamé me’siim ji weki péxember bi xwe, ‘kitéba bideng’ e
(kitab-i natiq) G Qur’an ji ‘kitéba bédeng’ e (kitab-i samit) (Amir-Moezzi, 2011: 115).

Li gori Mela Perisan ev Cardeh Kes, gist “Yek” in, ““Kes jé ¢énebdye...” G
“...0 ew jiji kest ¢céneblye” (Ixlas 112/3). Ayeta “Tu hemkdf G hevta ji jé re tun in”
(Ixlas 112/4) ji medhé Hz. Eli ye ku Heq ji bo Hz. Péxember kiriye. Zira Hz. Eli wateya
“Tu tist mina Wi tune ye” (SGra 42/11) ye. Lé tené esq dikare wahdet & mertebeya
van bizane ( aqilé bégare ku di benda “tenzih” G “te’liq” e ji tégihistiné aciz e.

Li gori Mela Perisan ji ber ku esq G aqil ji aliyé asté ve ne berdél G wekhev in,
diréjkirina behsé ji ne lazim e. Loma ji bastir e ku esq, li hember aqilf ayeta “Diné
we ji we re (1 diné min ji ji min re” (Kafir(n 109/6) bisopine.

‘Eqgl wat Cardeh Ten lem yelid meb(
Du bin ehwel in Cardeh bin ha ki

‘Eql wat lem ydled eray ki min in

‘Esq wat Fatime Kiji sir senin

Lem yekdin leh( kufGwen ehed

Medhé Heyder kird Heq eray Ehmed

Sexsé batin wat be'd ej mehzé Heyy

Her yes e leyse ke mislihi sey’

Husé bicare wéney Ka Seref

Tenzih yek teref te’ligi yek teref
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‘Eqgl G his hemtay baré ‘esq nehat
Le kum dinikum we [i din ‘esq wat (Mela Perisan, 1313: wereq 24a).

Di néhérina pésin de, dibe ku xwendevan wisa bifikire ku Mela Perfsan di
nirxandina esq @ aqili de xwedi nérin (i séwazeke tesewwufi ye 0 bi xwe ji soff ye.
Lé gava ku Perfsannameya wi té analizkirin, té ditin ku berteka wf ya li hemberi
tesewwuf (0 mutesewwufan, bertekeke neyini ye.

Mela Perisan di beytén 522-534é&  di berdewama wé besa Perisannameyé
de ji, soff 0 mutesewwufan bi awayeki tund sermezar dike 0 wan weki ‘kafir’,
‘serabxur’, ‘tiryakkés’, ‘inkarkerén Mezheba Cafer?” ( ‘terkeniméj’ bi nav dike.
Hetta di berdewama besé de ji bo ehlé tesewwufé dibéje “Ew ji ker, kigik G

heywanén dirrinde du tebeqe jértir” in.

Divé bé gotin ku ev dijberiya Mela Perisan ya li hemberi mutesewwufan, di
seyra tarixi de gelek caran ji aliyé ‘alimén sP7 yén sereke ve ji weki rexne G
sermezarkirinén tund hatine nivisin. Ji ‘ulemayén mezheba s’a, $éxé Sediq (h.
381), Séxé Mufid (h. 413), Séxé Tasi (h. 460), Tebrisi (h. ss. 6), Xace Nesireddin Tas?
(h. 672) G ‘Ellame Hilli (h. 726), weki Mela Perisan dijberiya ehlé tesewwufé kirine
G di nivisén xwe de ne’let li wan barandine.

Di sedsala 9é hicri de, Seyld Heyder Amoli ku me beré ji behsé kir, di
berhema xwe Cami’ ul-Esrar we Menbe’ ul- Enwar de hewl daye fisbat bike ku
baweriya st’a 0 felsefeya tesewwufé di ‘esasé xwe de weki hev in (Amoli, 1426).
Amoli, bi taybet di bin tesira bir & baweriyén Tbn ‘Erebi de maye @ digel ku mijara
“Xatem ul-Ewliya”, li hemberi fikrén bn ‘Erebi derketiye, kitéba wi ya navdar Fus(s
ul-Hikem ji serh kiriye (Amoli, 1352).

Her cend [ékolinén derheq péwendiya si’a O tesewwufé de, xalén hevbes
(Seybi, 1354) én van herdu ekolén hizri/dini nisant me bidin ji, cudahiyén wan én
bingehin (Seybi, 1387: 64-67) divé neyén pasguhkirin. Sersebebé van cudahiyén
doktrini, béguman tégeha ‘welayet’é ye, ji ber ku ne zelal e ka ‘wel?’ ki ne G li gorf
¢i hatine tayinkirin. Terma ‘welayet’é, weki cewhereka bingehin té gebdilkirin ku
mezheba st’a ji ekola tesewwufé ji li dewrlberé wé ava bine. Di baweriya
mezheba s’a da, welayet tené megameki piroz e; béyi navgin 0 amraz, rasterast ji
aliyé Xwedé ve ji bo ‘Eli bin Eb( Talib G yanzdeh imaman hatiye bexsandin. Ji xeyni
wan weli ninin G dé édf neyén ji.

Xatem el-Ewliya, ango weliyé dawin ji kuré imamé yanzdehem Hesen el-
Eskerf ye; sala h. 255 an ji 256¢ li bajaré Samirraya Iragé hatiye dinyayé ( navé wi
Muhemmed bin Hesen e. ‘Mehd?, ‘Qaim’, ‘Sahibé Zeman’ 0 ‘Weliyé ‘Esr’, cend
nasnavén wi ne ku di navbera salén h. 260-329é de, berev ‘Xeybeté Suxra’
(windabiina bi¢(k) G pisti sala h. 3298 ji berev ‘Xeybeté Kubra’ (windabéina mezin)
vekisiyaye. Dema dawiya dinyayé hat, dé weki ‘Hezreté Mehd?” ango ‘Qaimé Al-i
Muhemmed’ li dinyayé zuhur bike. Ev doktrin, yek ji ‘esasén sereke ye ji bo
Mezheba Caferi G sP’ayé danzdeh Tmami. Muhemmed bin Hesen, ji bo hem(
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fnsanan ‘Huccet’ e; delil, réber G burhané tekane ye. Ji xeynt Mehdi, weli ninin G dé
neyén ji. Ev baweri, di gel jiyana Mehdi, ‘elametén zuhura wi ( kitekitén li ser
hejmar O nasnameya sehabeyén wi, di literatura s’a de ji aliyé gelek ‘aliman ve
hatiye teorizekirin 0 heta roja ro hatiye (bnr. Tebrisi, 1415 (i Séxé Sed(q, 1412).

Lé her ¢end ‘welayet’ G ‘wel”, du termén sereke yén ekolén tesewwufi bin
ji, li gor ehlé tesewwufé ne meqameki taybet e bo ewladén ‘Eli. Ji serdema
berbelavb(ina tesewwufé heta roja fro, mutesewwufan eskere parastine ku ji bo
‘teriq’é -réya hizr (: baweriyé-, her sofiyeki hewcedarf bi pirekifimamekiheye Iébelé
ev pirfimam, ne sert e ji nesebé ewladén ‘Eli be (Vali, 1389: 63-82).

Jiber vé ji dikare bé gotin ku nérina Mela Perisan derbareyé esq ( aqili de,
weki piraniya alimén s’a, bi taybet Séxé wi Hafiz Recebé Bursi, ne nérineki
tesewwufi, belku nérineke bi temamf sP'T ye. Ji bo wi, weki té ditin, tégeha
“welayet” 0 “welit!”, tené taybet bi “Cardeh Me’sim” yani Hz. Péxember ( Ehlé
Beyté wi ne. Ji bo tégihistina wateya mertebe ( dereceya van ji tené réyek heye
kueviji“esq” e. Asiq ev kese ku tekane daxwaza wi gihistina yara wiyanf Ehlé Beyt
e O ji ber vé daxwaza terka aqilé dinyewf dike. Ji bo bidestxistina vé ji asiq divé di
réya xwe de bi cesaret be, zira taybeti (il xweziya esqé “bétirs* (1 “azadbln e.

Encam

Wek{ hat ditin, tégeha “esq” di Perisannameya Mela Perisané Dineweri de,
weki gelek berhemén din én zaraveya Gorani/Hewrami, hatiye behskirin @
nirxandin.

Wateya tégeha “esq”é ku Mela Perisan di berhema xwe de bi kar tine,
wateyeke piroz, flahf ( frfanf ye. Mela Perisan vé tégehé beramberf tégeha aqill
bikar tine ku digel ku gewherek ne maddi ( héza zanebdiin ( tégihistiné ye, I& [i
hemberi esqé bénirx, bégimet yan aciz e.

Séwaza Mela Perisan ji bo nirxandina wateya “esq” G “aqil”’, bikaranina
séwaza munazereyeé ye ku temayeke berbelav e di tarixaramanafslamide ( gelek
berhem li ser heman mijaré ji aliyé zanyarén mezin ve hatine nivisandin.

Tégeha “Esq”é, di konteksta ku Melan Perisan beyan dike, weki gelek
alimén si’a, berf her tisté “derbaskirina sinorén hezkirin”é ye bi hem( hewldan @
daxwazé, bi awayekibéhed e li hember Hz. Péxember (i Ehlé Beyta wi. Li gori Mela
Perisan Hz. Péxember ( Ehlé Beyta wi, ji aliyé cewher G xulgandiné xwe ve, xwed{
derece ( asteké ne ku aqilé dinyewi, ji tégihistiné wan aciz e. Tené réyek heye ku
mirov cewher, cewheré heqiqi 0 réza wan a sersir(sti fam bike 0 nézf wan bibe, ev
jiréya “esq”’a heqiqi G rastin e. Yani bi kurtf dikare bé gotin ku ji bo Mela Perisan
tégeha esqé gava ku derbareyé Hz. Péxember (i Ehlé beyta wi de be watedar dibe.
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